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Ona je dcerou muze, jehoz jméno je synonymem

pro moc a strach. Jeji otec, nechvalné prosluly séf
Jadranského kartelu, nikdy nebyl obvinén - jeho vazby
sahaji az k tém nejvyssim. Ona sama zije v prepychu

a zdanlivé bezstarostnosti, ale jeji Zivot je spise jako
moderni pohadka se spetkou temného kouzla. Zda se,
Ze vzdy dostane, co chce, a presto zlUstava uvéznéna ve
svém vlastnim svété.

V roce 2005 do jejich rodinného sidla pfichazi
Sebastian Soto - charismaticky novinar, ktery ve
skutecnosti neni tim, za koho se vydava, a jeho mise
Mezi nim a vypravéckou vzplane pfitazlivost, ktera je
stejné nevyhnutelna jako nemozna. On stoji na strané
zakona, ona je dédi¢kou impéria vybudovaného na
zlocinu. Setkaji se jen ctyrikrat, ale kazdé jejich setkani
je jako otisk, ktery ¢as nedokaze smazat.

Po dvaceti letech se znovu potkavaji - tentokrat
v Rimé. Zatimco se oba pohybuji mezi stiny minulosti
a lakavou vidinou druhé Sance, objevuji se otazky,
které mohou zménit nejen jejich Zivot, ale i cely svét.
Byl jejich osud nalinkovan uz davno? A co kdyz jejich
laska byla jen soucasti velkého planu, jejz zosnoval
nékdo jiny?

Pfibéh o vasni, moci a tajemstvich, ktera se nikdy
neméla dostat na svétlo.
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A JPBP. Nuestras vidas no podrian ser mds diferentes
ni estar mds alejadas, y sin embargo pienso en ti cada
instante de cada dfa, y me pregunto cudntos pasos

hay entre nosotros.

Pro JPBP. Nase Zivoty nemohou byt odlisnéjsi
a vzddlenost mezi ndmi véisi, presto na tebe kaZdou

chvili myslim a premitam, kolik krokii nds deli.






Minulost | Cast prvni

S penézi se to ma tak: nejsou lehké. Padesdt tisic do-
lart ve stodolarovych bankovkach vazi pal kilogramu,
takZe pul milionu dolart zatiZi vaSe zavazadlo asi o pét
kilo. Piestala jsem pocitat, kolik svazkti mdm do toho
kufru jesté ulozit.

Z televizni obrazovky se linul hlas Katharine Hepbur-
nové: ,, Zacindm mit pocit, Ze se mnou rozhodné néco neni
v poiddku. “ Presné tak jsem se citila, o Zddné bludy ale
neslo.

Byl posledni ¢ervnovy den roku 2005 a v televizi ddvali
film Motyl vzlétl k zari, jedno z téch pridrzlych Zenskych
komedidlnich dramat ze tficatych let. Dialogy jsem
mohla poslouchat pordd dokola, aniz bych se divala na
obrazovku — pohyby hercti jsem znala nazpamét. Zavésy
z prusvitného hedvdbi v barvé ametystu vitily ve vétru
v otevienych francouzskych oknech. Venkovni vzduch

NP2

byl prosycen svézi, ¢erstvou viini kvéta konvalinek.
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Pokoj jsem méla v nejvyssim pati'e. Diim stdl na ric-
nim ostrové, v jihovychodni Evropé, v zemi, jejiZ roz-
loha i jméno se za poslednich sto let zménily tolikrat,
Ze ndzev nakonec ztratil jakykoli vyznam. Stejné jako
lidé prisli o svou identitu. Stejné jako svét pozvedl své
Sflenstvi jeSté o oktdvu vys.

Za dvé hodiny mélo dojit k dalsi policejni razii a do
té doby musel byt kufr s penézi pry¢. Echo jsme dosta-
li od jednoho z naSich donaSect, ktery pracoval pro
policii.

Dokonce i rozlehlé venkovské sidlo — obklopené
ozbrojenciabezpecnostnimi kamerami, maskované jako
novodobd pevnost — md dvere, které se za spravnych
okolnosti daji oteviit. Nda§ domov byl tou pevnosti —
zepiedu obehnany hradbou vrb a tisovci, které se tdh-
ly donekonec¢na v obou smérech podél ri¢ntho brehu.

Dtim i ostrov nesly jméno Salice, coz v ital§tiné zna-
mend vrba. Botanik, ktery piedtim, neZ jsme pozemek
koupili, zkoumal jeho piidu a rostliny, stromy oznaco-
val latinskymi ndzvy, Salice nero a Salice bianco, a ten na-
zev se vzil. Tomu mistu se také rikalo Mizejici ostrov,
protoZe v zimé, kdy se z feky zvedala hustd mlha, jej ze
brehu nebylo vidét.

Balisto jejich piitomnost vycitil. Jeho $picaté usi za-
chytily hlasité rusivé podnéty nékolik minut predtim,
nez se tézkd ocelovd brdna oteviela.

Jako prvni se ozval hluk a za nim ndsledovala vozidla:
auta, doddvky, sirény, megafony, dokonce i vrtulnik, je-
hoZ mohutnd vrtule rozfoukdvala prach, Stérk a travu
na viechny strany. Za okamzik se z nich zacali valit muzi
v uniformdch jako sboristé z muzikdlu na West Endu.
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Béhem let jsme se je naucili rozpozndvat podle barev
taktické vystroje: Sedomodrd pro fadové policisty, uhlo-
vé Sedd pro specidlni jednotky, ¢ernd pro tajnou policii.
Muzi v dokonale cistych bilych uniformdch s medaile-
mi na prsou byli vétSinou ti nejméné duvtipni a ve svych
luxusnich limuzindch prtijizdéli jako posledni. Zaroven
s tim jsme si osvojili uméni nevénovat ansdmblu straz-
ct zdkona Zddnou pozornost — viichni byli koneckoncu
soucdsti toho samého loutkového predstaventi.

Mohla jsem zustat vdomé nebo také chodit za nimi,
protoZe jsem védéla, Ze jejich pdtrdni nic nepiinese.
Dokadzali jediné dupat $pinavymi botami po nasich rus-
tikdlnich drevénych podlahdch, na vS§echno sahat a ote-
virat cokoli, co mélo madlo, strkat ruce do na$ich zasu-
vek, skifnf a Satniki... dotykali se, ohmatdvali, predsti-
rali, Ze hledajf, a pritom jen rozhazovali naSe véci viude
kolem. Slo o to ukdzat, kdo za touto fiktivni patraci akci
stoji, a to tak, Ze na misté zanechd svou oficidlni pecet,
tedy binec.

Nas prdvnik stdl ve velké hale dole a prohliZel si pii-
kaz k domovni prohlidce, ktery vidél uz den predtim.
Ve jménu svého klienta délal prekvapend a nesouhlas-
nd gesta. Jeho hlas se rozléhal do viech stran velikého
domu. Dalsf loutka, ale aspor na nasi vyplatni listiné.
Nasi zaméstnanci byli v nejvyssi pohotovosti. Ne Ze by
ocekdvali néjaké nebezpeci, ale museli byt piipraveni
vyporddat se s ¢imkoli, co se muZe stdt.

Stdla jsem na vrcholku schodi$té a pozorovala hem-
zeni pod sebou. Kdyby nékdo vzhlédl, uvidél by mladou
zenu kolem tficitky, kterd vypadd ve vSech ohledech
pramérné a obycejné a v ruce drZzi knihu a pouzdro
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na cigarety. Ani éterickd, ani ddbelsky pritazlivd, ale
néco mezi. Nebylo na mné nic vyjime¢ného ani ohro-
mujiciho, a7 na vyrazny kontrast mezi mou bledou
pleti, nevyraznymi blond vlasy a ¢ernym oblecenim,
které jsem nosila pordd: ¢erné tilko a cerné trictvrtec-
ni kalhoty s krdtkym rozparkem na vnéjsi strané no-
havice. Milovala jsem jednoduché obleceni, kterym
se ¢lovék nemusel moc zabyvat. Chodit v ¢erném mi
pripadalo, jako kdyZ jsem zahalend v temnoté, skrytd
pred svétem.

Sesla jsem dolt a rozhodovala se, kam si pajdu cist.
Chvili predtim jsem se ujistila, Ze muj syn Charlie, kte-
ry byl jesté batole, je s chtivou venku v kvétinové zahra-
dé za domem.

Balisto ted sedé¢l pied vchodovymi dveimi a nakld-
nél svou elegantné tvarovanou hlavu ze strany na stra-
nu, jako by pocital viechny lidi na travniku pied do-
mem. Byl to némecky ovcdk, ktery dostal jméno podle
¢okolddové tycinky, mél zlatavé médény oblicej, silnou
Celist a hrbet s ¢ernou skvrnou, kterd se tdihla od krku
az k ocasu. Brzy ho ten shon zacal nudit, a tak se s ne-
spokojenym zavré¢enim sesunul na podlahu a bradu
si polozil na studeny mramor. Slo o psa uslechtilého
puvodu, ktery byl vycvicen k tomu, aby mé hlidal, ale
¢asem ztratil zdjem o vSechno s vyjimkou nahdnéni ve-
verek a ptdka, drobnych soust k jidlu a nasf oblibené
hry na schovdvanou.

»~Mitkommen,” vyzvala jsem ho, at jde se mnou, ru-
kou jsem popldcala po svém levém stehné a vydala se
ven na prochdzku, ale pak jsem si to rozmyslela a radé-
ji jsem se posadila na houpacku. Visela na silné vétvi
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starého dubu, na kterém jsme postavili maly drevény
domek, jejz lidé pouzivali jen ziidka. Obyvali ho jen
pavouci a brouci.

Balisto el se mnou a uvelebil se pod stromem, je-
hoZ hluboky stin mu poskytl doc¢asné tutocisté. Vitr
kolem nds prochdzel ve vlndch, chvili byl témér ne-
znatelny, pak zase foukal silné, Selestil v listovi na
vétvich a rozhazoval kolem okvétni listky tieSni. Zula
jsem si baleriny — chrpové modré a vyrobené z kro-
kodyli kuze — a odhodila je stranou, pfritdhla si jed-
nu nohu na houpacku a tou druhou jsem jeji seddtko
uvedla do pohybu vzad, kdyZ vtom jsem spatfila, Ze
po Stérkové prijezdové cesté prijizdi dalsi auto. Byl to
stary Mercedes Benz tiidy S, ktery velikosti pfipominal
tank. Nejen, Ze mél tu nejosklivéjsi hnédou barvu, ja-
kou jsem kdy vidéla — odstin spdlenych chilli papricek
jalapefios —, ale jesté navic mél dieselovy motor, ktery
halasné a kolisavé rachotil do rytmu s vrtulnikem nad
nasimi hlavami, a svou hlasitosti ho dokonce predcil.
Balisto si mohutnou tlapou zakryl ¢enich a nervézné
zamrkal. Ten hluk mu vadil. Vrtulnik vyletél vzhtru
a udélal dalsi kolecko kolem ostrova, jako by ho bura-
ceni vozidla taky vyplasilo.

Auto zastavilo a Tidi¢ se ziejmé rozhodoval, kde za-
parkovat, a protoZe nikde nebylo volno, ztstal stdt na
misté a zablokoval tak cestu k brané. Kdyz se burdcejici
motor auta vypnul, moje usi pocitily dlevu. Dvete vozu
se oteviely a vystoupil z nich vysoky muZ — nebyl v uni-
formé, ale mél na sobé dzZiny a olivové zelenou nepri-
stielnou vestu pies Zluté tricko. Copak si mysli, Ze ho
nékdo zastreli, napadlo mé?
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KdyZ obZiva vasi rodiny spocivd prevdzné v krimi-
ndlni c¢innosti, jsou jen dvé véci nebezpecnéjsi nez
vézeni nebo smrt. Prvni z nich je dnos. Druhd, Ze se
nechdte zaskocit. To znamenalo, Ze bud potfebujeme
vic informdtord, nebo Ze ti, které zaméstndvame, ne-
délaji svou prdci. Byla jedind moZnost, jak se tu tenhle
nezndmy chlap mohl ocitnout — nékdo z rodiny ho
proveéril.

Moje snahy rozlustit prvni dojmy byvaji obvykle do-
cela liné a nechdvdm si je na konec dne. Piesto mé
na ném néco zaujalo. Plisobil nepatii¢né, jako by sem
zabloudil z nizkorozpoctové televizni krimindlky a na
nds pozemek prisel hledat reZiséra, ktery mu fekne, co
md délat.

Vypadal neupravené, jako by zrovna vylezl z poste-
le, a budil dojem, Ze sem prosté nepatii. Pfimhoufi-
la jsem oci, abych si ho 1épe prohlédla. Tmaveé hnédé
vlasy mél ostithané nakrdtko, ale pritom rozcuchané,
a uhledny knir, ktery na ném pusobil podivné a kon-
trastoval s neoholenymi vousy, doplitovaly jako ti'esnic-
ka na dortu zrcadlové slune¢ni bryle s tlustymi zlaty-
mi obrouckami. Ze zadniho sedadla svého auta sebral
hnédou koZenou bundu a prehodil si ji pies rameno,
pak se rozhlédl kolem a rozhodoval se kudy kam, az
mé uvidél na houpacce a zamitil ke mné. Piitomnost
policistit ho podle v§eho nijak nevzrusovala, kdyZ pro-
chdzel okolo, nevsimal si jich.

Balisto zvedl hlavu z trdvy, jak ho probral jeho in-
stinkt, o dvé vteriny pozdéji ale usoudil, Ze ze strany to-
hoto cizince Zddné bezprostiedni nebezpeci nehrozi.
MozZnd to byl psi sebeklam. Spis z né&j ale Balisto necitil
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zddné jidlo, které by mohl seZrat, a rozhodl se, Ze mu
ten chlapik nestoji za ndamahu.

Cim vic se navitévnik blizil, tim vic se mi zvédavosti
zrychloval tep. Védéla jsem, Ze jsem se s nim nikdy ne-
setkala, ale pocit, Ze ho zndm — i kdyZ to bylo logicky
nemozné —, byl tak silny, Ze jsem ho nedokdzala po-
tlacit.

Citila jsem, jak mé pozoruje pies reflexni skla slu-
necnich bryli. Zistala jsem na houpacce a intuitivné
souhlasila s Balistem — ten muZ nebyl neptdtelsky.
Cizinec se — ted jiZz s ismévem — piiblizil a sundal si
bryle. Mél husté obo¢i a vyrazny orli nos. Slunce mu
svitilo do tvdie a jeho duhovky se prakticky ztrdcely
v temnoté o¢i tak tmavé hnédych, az se zddly témér
cerné a vyzyvaly mé, abych do nich zirala. A jad jsem
zirala. Jako koté, které fascinované sleduje zmackany
kousek papiru pievdzany provdzkem, ktery se pred
nim pohupuje.

KdyZz byl o deset let pozdé&ji pripraveny na kamery
a média, mél na sobé drahy oblek z viny a hedvdbi
znacky Brioni a polobotky z londynské Jermyn Street,
vlasy uliznuté dozadu, oholenou bradu, knir prostii-
hany a upraveny a na nose mu spocivaly vyrazné hra-
naté bryle s ¢ernymi obrouckami. Puasobil jako uhla-
zeny kretén. Ale kdyZ jsem ho spattila poprvé, jeho
celkovy vzhled mi byl piijemny ve vice ohledech.



Zeptal se mé, jestli umim anglicky, a jd prikyvla.

,Jste odsud?“ Mél prijemny hlas, silny tak akordt na
to odpoledne, hluboky a chraplavy a s uklidiiujicim
dozvukem. Identifikovala jsem u né&j smésici raznych
prizvukli, mezi nimiz prevlddala americkd anglictina
s nddechem Spanélstiny.

Znovu jsem piikyvla a doufala, Ze bude mluvit ddl.

»-Nemohl jsem si nev§imnout, Ze se divite mym smé-
rem,“ prohldsil, jako by mi tim vysvétloval, proc¢ prisel.

Na oko jsem si ho neviimala, a tak pokracoval: ,Jsem
tu poprvy. Najit tohle misto mi trvalo celou vé¢nost.
A pritom je to tady tak velky, Ze se to nedd prehlidnout,
jestli mi rozumite. Vy Zijete nékde pobliz?“ Dorekl vétu
a zeSiroka a pridrzle se usmdl. Zvédavé a zdrovern obe-
zietné se zadival na Balista, ktery zacinal klimbat. Ne-
byl si jisty, zda by bylo bezpe¢né ho pohladit.

Jeden z mych otravnych zvykt ve chvilich, kdy jsem
nevédéla co fict, spocival v odpovédi na otdzku dalsi
otdzkou, abych presmérovala hovor od témat, kterd
byla piili§ osobni nebo toho aZ moc prozrazovala.

»Koho hleddte?“ rekla jsem rddoby nezaujaté.

Kdyz slysel, Ze anglicky hovoiim plynné, zlehka povy-
tdhl oboc¢i — jako bych byla cestujici, kterd spolu s nim
nastoupila do stejného vlaku a ocitla se tady.

,Séfa, rekl bych.“ Vytdhl z kapsy dZint zazloutly pa-
pirek a otocil ho tak, abych vidéla jméno. ,Maximilian
Moler. Zndte ho?*

Ukdzala jsem na vstupni dvei'e domu a poradila mu,
aby se dival po pleSatém prdavnikovi v obleku barvy nd-
morinické modii. Ten mu pomuzZe najit, koho hled4d.
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»A jmenuje se Maks,“ dodala jsem. ,Neni tam ,x‘.
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On se ale nemél k odchodu. Stdl tam, jako by mi chtél
délat spolec¢nost, a premyslel, co jesté rict.

,,Co rikdte na to auto?“ Ukdzal smérem, kde stdla ta
hnédd obluda. Nepredstirand neohrabanost té otdzky
mé okouzlila — prosté se jen snazil pokracovat v kon-
verzaci.

»~Muzu byt upfimnd?“ zeptala jsem se. Zasmal se a ko-
lem o¢i se mu objevily drobné vrasky. Sotva viditelné
vrdsky zpusobené vékem.

JJen ziidka potkdavam krdsné Zeny, jejichZ ctnosti je
upifmnost. Jen do toho, zvlddnu to.“ Znovu se na mé
usmadl a ve tvdiich se mu udélaly dolicky.

Citila jsem, jak se moje vlastni tvdfe rozpaluji do ruda.

»vaSe auto md pusobivy zvuk,“ zalhala jsem a no-
hama rozhoupala houpacku vic dozadu. Balisto zacal
madchat hunatym ocasem doleva a doprava, aZ se zve-
dal prach, aby ndm dal najevo, Ze se mdame s nas$im
nesmyslnym hovorem odebrat nékam pry¢ a nechat
ho spat.

»To auto ve skutec¢nosti nenf moje, mdm ho pujce-
ny. Vietné toho kravdlu, ktery déld.* Satral ve vnitinich
kapsdch své bundy, dokud nenasel krabicku ¢ervenych
marlborek, a nabidl mi cigaretu. Zavrtéla jsem hlavou.
Nikdy jsem si nebrala cigarety od jinych lidi. Ukdzal
na malou ¢ernou krabic¢ku, kterd leZela na zemi na
knize a pouzdie na cigarety.

» 1o je zapalovac? MaiZzu ho pouzit?“ Byl to muj zapa-
lovac — staroZzitny ve stylu art deco, vyrobeny z ¢erného
smaltu a diamanti pafiZzskou firmou Cartier. Byla to
jedind cennost, kterou jsem nosila u sebe. Znovu jsem
prikyvla. Sehnul se, vzal ho do ruky a precetl si ndzev
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knihy. Byla v angli¢tiné a on ji moznd poznal, ale nijak
ji nekomentoval.

»,Co znamend to ,A?“ zeptal se, kdyzZ spatiil pismeno
vyryté na zapalovaci.

»-Moje jméno.“

To pro mé byl signdl, abych slezla z houpacky a vrati-
la se do domu. Vzala jsem mu zapalovac z ruky, knihu,
pouzdro na cigarety i boty nechala leZet, kde byly, a vy-
dala se pry¢. Ani jsem se neohlédla a pripravila ho tak
o dalsf vysvétlovani ¢i konverzaci. Kdybych mu fekla
své jméno, bylo by to piili§ brzy prili§ davérné — a jd
zrovna nehotela touhou se mu piedstavit. Lidé se ke
mné obvykle zacnou chovat jinak, kdyz zjisti, Ze Maks
je muj otec.

Balisto $el se mnou. Otravilo ho, Ze znovu ménim
misto, ale jakmile jsme byli uvnitf domu, natdhl se
v hale a chladil svou kastanové hnédou srst. Preskocila
jsem ho a rychle jsem se vydala do knihovny, protoze
z jejich oken bylo vidét na dub s houpackou. A byla to
pordadnd knihovna, jeji stény pokryvaly knihy od pod-
lahy az ke stropu.

Na jedné strané mistnosti, za masivnim stolem z bra-
zilského palisandru, se nachdzely Maksovy staré krimi-
ndlni romdny, které sbiral od mlddi. Studnice zdhad,
vybory krimindlek, Ellery Queen v pevné vazbé, an-
tologie zloc¢inu a napéti, soubory detektivek, pribéhy
o vrazddch, mistrovskd dila mezi thrillery... Police na
protéjsi sténé obyvaly jazykové slovniky, od latiny po
rustinu, encyklopedie symbolii, svétovych ndboZenstvi,
uméleckych smért, razné slovniky synonym a nespo-
cetné Zivotopisy malitt, spisovatelt a herct. Ddle tu
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byly lékar'ské knihy — u¢ebnice, ale také piirucky a ana-
tomické tituly, slovniky medicinskych pojm1i, a dokon-
ce i lékarské casopisy, uloZzené ve specidlnich pouz-
drech ze zelené kiize s vyrytymi Stitky. Posledni zed
zabfirala klasicka dila, od Danta Alighieriho po Stefana
Zweiga. Luxusni vyddni v tvrdych deskdch, ¢asto v pu-
vodnich jazycich, bez smitka prachu a sefazend podle
abecedy.

Byla to moje nejoblibenéjsi mistnost, a to diky roz-
lozitym a fddné oSoupanym koZenym kieslim odstinu
tymidnového medu. Byly pres né piehozené mékké ba-
revné deky, které vlastnoru¢né vyrobila Mae (vyslovuje
se mai), jak jsem rikala svoji matce. Trdvila jsem v téch
kreslech nekonec¢né dny a noci ¢tenim. Seddvala jsem
bokem s nohama piehozenyma pies masivni opérku
a hlavou dokonale uvelebenou v horni ¢dsti kiesla.
V chladnych mésicich se mistnost vytdpéla pomoci
obrovského krbu, ve kterém pldpolala hoftici polena.
Ted prostor pusobil opusténé, jako prdzdné divadelni
jevisté. Zaviela jsem za sebou a po Spickdch pristoupi-
la k oknu, schovala se za lesklé brokdtové zdvésy a vy-
koukla zpoza nich ven. V knihovné bylo tajuplné ticho.

Ve skole mi nesla matika. Nedaftilo se mi ani v piirod-
nich véddch. Cetla jsem jen romdny, které jsem si sama
vybrala, a ne ty, které mi fikali, Ze bych ¢ist méla. Ne-
snddela jsem literdrni rozbory. Méla jsem odpor k otdz-

kdm typu: Co se ndm autor snaZi ¥ict? Otravovalo mé

memorovani dat, uddlosti a bitev. Dé&jiny byly zajimavé,
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kdyz se podaly jako piibéh, jinak mé nudily. Nendvidé-
la jsem psani slohovek. Ale méla jsem dar nasdvat jazy-
ky, a tak jsem ve dvandcti letech kromé své mateistiny
(pred dvaceti lety se ji ftkalo srbochorvatitina, pak ale
jeji ndzev prestal existovat) plynné ovladala anglic¢tinu,
$panélstinu, italStinu a némcinu. Francouzitinu ne.
Rekla bych, Ze nebyla kompatibilni s mou krevni sku-
pinou. Uit se jazyky pro mé bylo pfirozené, byla jsem
jazykovy chameleon a casto jsem svou osobnost pre-
tvdrela v jiné, imagindrni, podle toho, jaky jazyk jsem
zrovna pouzivala. KdyZ jsem byla mald, cvicila jsem se
v hovoru s panenkami, jak to hol¢ic¢ky pii hrani délava-
ji. KdyZ jsem byla star$i, panenky zmizely, ale napodo-
bovdni prizvuki mi ztstalo.

Nové prichozi stdl pordd na stejném misté, nenucené
pokuroval cigaretu a pozoroval diim, policisty, kteif
prichdzeli a odchdzeli, a dokonce i okvétni listky, jez
stdle tancily ve vzduchu. Chovala jsem se détinsky, to
vim, ale jen proto, Ze jsem nechtéla, aby byl nd§ kratky
a necekany rozhovor pouhou iluzi, néjakym sebekla-
mem, k némuz vibec nedoslo. Jesté chvili jsem proto
zustala u okna a ujiStovala se, Ze ten muz je skutecny.
Nezaujaly mé jeho okouzlujici krdtké prapovidky ani
pfidrzlé tismévy. Slo o to, Ze jsem v jeho piitomnosti
necitila viibec Zddné obtiZe ¢i nebezpedi.

NaSe prvni setkdni bylo nezapomenutelné, ale po
zbytek odpoledne uz jsme spolu nepromluvili. Pfesto
jsem bedlivé sledovala jeho pohyby.
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KdyZz dokouril cigaretu, veSel do domu. Potichu
jsem oteviela dvefe a rozpacité vykoukla do chodby.
Muz krdtce promluvil s nasim prdvnikem a ten ho pak
zavedl do Maksovy kanceldre.

Balisto hrdl stdle mrtvého, znechuceny z toho, Ze po
celém pozemku béhd tolik lidi, ted ale vstal a vydal se
za nimi. To bylo zvldstni, protoZe cizi lidi nikdy nebral
na védomi ani je nedoprovdzel... pokud to nedostal
prikazem.

KdyzZ jsem méla jistotu, Ze nds host je s Maksem, zasla
jsem se znovu podivat na Charlieho a pak jsem se vrati-
la do domu a nendpadné zmizela v tajné skrysi, odkud
jsem mohla sledovat Maksovu pracovnu. Tlustd zed
mezi jeho loZnici a kanceldii ve skute¢nosti skryvala
skifni s tajnymi dvei'mi po obou strandch, které masko-
valy vitraze. Clovék, ktery se nachdzel v jednom z obou
pokoji, mohl obdivovat abstraktni obrazy na skle, aniz
by tusil, Ze ho z druhé strany moznd nékdo pozoruje.

Kdyz Maks pozemek koupil a pustil se do stavby domu,
vyZadoval, aby ho nikdo neotravoval s architekturou,
uspordddnim mistnosti, vyzdobou interiéru, ndbyt-
kem — s ni¢im s vyjimkou jeho kanceldre. Podobu sidla
méla na starosti Mae. Najala mistni architektonickou
firmu a s tou spolupracovala od jednoho sychravého
podzimu aZz do ndsledujiciho rozkvetlého jara. Spo-
le¢né piisli s ndpadem ukryt do stén skiiné, které by
se daly vyuZit k ukryti rtznych véci. Nebo lidi. Skryté
posuvné dvere byly jen pul metru vysoké, pohdnéné
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elektfinou a oteviraly se pomoci malého ddlkového
ovladace. Presnou polohu jejich vchodt jsme znaly jen
jdaMae. A jen pes ajd jsme védéli, jak do takové skiiné
vlézt.

KdyZ jsem se dostala dovnitf a zacala je sledovat, vzd-
jemné predstavovdni a zdvorilostni frdze uz méli za
sebou. Cizinec se uvelebil v ¢erném koZeném kresle
naproti Maksovu stolu a u jeho nohou podrimoval
vzdycky tak vérny Balisto. Oba muzi spolu vedli vazny
rozhovor, ktery jsem neslysela, a tak jsem k sobé jem-
né pritdhla jednu z polic a mechanismus za ni otevrel
nevelky prostor mezi sténou a vitrdiZzovymi panely na
strané obrdcené k pracovné. Ted uz jsem jejich povi-
danf slySela. MuZ pii hovoru hodné gestikuloval, jako
by rukama kreslil do vzduchu neviditelné geometrické
obrazce.

Nékdo zaklepal a do kanceldre vstoupila Palmira,
nase hospodyné (a vrchni velitelka). Tlacila servirovact
vozik se dvéma sklenicemi a vysokym kriStalovym dzba-
nem plnym domdci ostruZinové limonddy. Zatimco na-
lévala karminové zbarvenou tekutinu, bombardovala
cizince otdzkami ve Spanél§tiné. Maks sedél za svym
mohutnym stolem, nepletl se do toho a trpélivé cekal,
aZ nalije limonddu a odejde.

Maks by se dal asi nejlépe popsat jako redaktor novin
z padesdtych let: vysoky, Slachovity muz, ktery mél na
sobé vidy dokonale vyZehlenou kosili, volné uvdzanou
kravatu a oblekovou vestu — sako nikdy. Rukdvy kosile
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mival pokazdé vyhrnuté. Protdhlému obliceji domino-
valy velké oci ofiSkové barvy, klenuté oboci a bifokdlni
bryle, které mély sklon sklouzdvat mu po nose. Vlasy
mél vidy profesiondlné ostithané nakrdtko a na strané
rozdélené pésinkou.

Psacf stil predstavoval jeho spojeni se svétem. Po-
kryvaly ho sloZky, seSity, vytiSténé zprdvy, novinové
¢lanky, zahrani¢ni ¢asopisy, karticky, na které si psal
pozndmky, videokazety a nespocet tenkych modrych
fixti. Po levé strané stdl Makstv stary psaci stroj, svétle
modry piistroj Smith Corona Galaxie Twelve, vybave-
ny vlastnim ¢ernym kuftikem. Na ném leZela hromdd-
ka aktudlnich novin v ndrodnich i mezindrodnich vy-
ddnich.

Na druhé strané stolu stdly ve svych zdkladndch dva
zakiivené bezdrdtové telefony, jeden cerny a druhy
Sedy. V pracovné nebyly Zddné pocitace ani fotografie,
lampy ¢i obrazy na sténdch. Pouze karikatura Makse,
kterou vytvofil pouli¢ni umélec z portugalského Lisa-
bonu.

I kdyZ ve mné Maksuv host budil zvédavost, od jejich
hovoru jsem se drZela ddl. Za ta léta jsem se naucila
neposlouchat Maksovy diskuse s jinymi lidmi. Musim
priznat, Ze slova se mi dokdzala vpliZit do mysli a jako
nezvani hosté tam zustat. Nedobrovolné memorovdni,
zertovala jsem nékdy.

Navstévnik vstal, sundal si zelenou vestu a vytdhl
zbran skrytou na svych zddech. Otocil se, aby ji polozil
na zidli vedle sebe, a jd jsem si vS§imla, Ze jeho Zluté
tricko zdobf fialovy ndpis se jménem basketbalového
tymu Los Angeles Lakers. Znovu se posadil, prekiizil
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